EQUIMAX < ——

Sehiores:

COMITE DE COMPRAS Y CONTRATACIONES
JUNTA CENTRAL ELECTORAL

Santo Domingo, Distrito Nacional, Rep. Dom.

Atendiendo a su solicitud de licitacion, presentamos nuestra propuesta para la ad quisicién de cinco (5) S
Planta Eléctrica Silenciosa con Cabina para Exterior de 24.6 KW.

Descripcion General

Planta Lléctrica marca AKSA, modelo APD35SMC-6, con capacidad de 24.6 Kw (24.6 KVA) para
servicio de emergencia y 22.4 KW (22.4 KVA) para uso primario a 220/120V, monofasico, 60 Hz @
1,800 RPM.

Motor:
Cummins, Modelo 4B3.9G2, 4 ciclos, 4 cilindros en Linea, Diesel, aspiracion natural, enfriado por
agua con radiador tropicalizado disefiado para tempcratura ambienic de 40°C.

Generador:

Stamford. modelo PI144F con aislamiento clasc H, sin escobillas. cojinete sellado dc bolas,
acoplamiento de disco flexible, sistema de excitacion, gobernador de velocidad electronico, y con
calentadores de espacio en los devanados.

Panel de Control.

DSEG020 es un panel de control digital automdtico que permite realizar las funciones
encendido y apagado (manual, automatico y prueba) para lecturas dc los principales parametros
mecanicos y cléctricos de funcionamiento dcl grupo electrogeno tales como: voltaje, amperaje, 1pm,
frecuencia, presion y temperatura de aceite, temperatura del refrigerante y odometro.

Sistema de Proteccion y Alarmas:

Alta temperatura de refrigerante, bajo nivel de refrigerante, baja presion de accite lubricante, sobre
velocidad de motor, falla en sistema dc arranque, alta y baja corriente del generador, alto y bajo voltaje
de la bateria.

Aditamentos Generales:
interruptor principal de linea (Breaker 125A), silenciador grado residencial, con acoplamiento

flexible, baterfa con sus cables, mantencdor de carga de la bateria a 24VDC. sopartezzaislador de

vibracion y tanque de combustible integrado con capacidad de 4] galoncs. SRP
N T %,
Certificaciones: uﬁ
Nuestro equipo cumple con las siguientes certificaciones y normas internacionales de talid ad g .
OHSASI18001, ISO 14001, ISO 9001. il «5""!;'..-
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Notas:

e Tiempo de entrega: Inmediata.
e Garantia: 2 afios 0 2,000 horas en piczas y servicios, lo que ocurra primero.
e Centro autorizado de servicios EQUIMAX S.A.

Servicio incluidos:

e Ascsoria técnica para la seleccion e instalacion.
e Trasporte incluido a pie de camion.
e Asesoria técnica para la puesta en marcha del equipo.

Agradecemos la oportunidad que nos brindan de ofrecerle nuestros productos y servicios.

Atentamente,

Juan Pablo Javier Rodriguez
Gerente de Ventas Generacion
(809) 561-2222 Ext. 3677 -
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EQCUIMAX

25 de Abril del 2023

Sciores:
COMITE DE COMPRAS Y CONTRATACIONES

JUNTA CENTRAL ELECTORAL
Santo Domingo, Distrito Nacional, Rep. Dom.

Atendiendo a su solicitud de cotizacion, presentamos nuestra propuesta para la adquisicion de siete (7)
Plantas Eléctricas sin Cabina de 24.6 KW.

Descripcion General
Planta Eléctrica marca AKSA, modelo APD35MC-6, con capacidad de 24.6 Kw (24.6 KVA) para
servicio de emergencia y 22.4 KW (22.4 KVA) para uso primario a 220/120V, monofasico, 60 M7 @

1,800 RPM.

Motor:
Cummins, Modelo 4B3.9G2. 4 ciclos, 4 cilindros en Linea, Diescl, aspiracion natural, enfriado por
agua con radiador tropicalizado disciiado para temperatura ambientc de 40°C.

Generador:
Stamford. modelo PI144F con aislamiento clase H, sin escobillas, cojinete sellado de bolas,
acoplamiento de disco flexible, sistema de excitacion, gobernador de velocidad electronico, y con

calentadores de espacio en los devanados.

Pancl de Control.

DSE6020 es un panel de control digital automatico gue permite realizar las funciones
cncendido y apagado (manual, automético y prueba) para lecturas de los principales paramctros
mecéanicos y eléctricos de funcionamiento del grupo electrogeno tales como: voltaje, amperaje, pm,
[trecuencia, presion y temperatura de aceite, temperatura del refrigerante y odometro.

Sistema de Proteccion y Alarmas:
Alta temperatura de refrigerante, bajo nivel de refrigerante, baja presion de aceite lubricante, sobre
velocidad de motor, falla en sistema de arranque, alta y baja corriente del generador, alto y bajo voltaje

de la bateria.

Aditamentos Generales:
Interruptor principal de linea (Breaker 125A), silenciador grado residencial, con acoplamicnlo
flexible, bateria con sus cables, mantenedor de carga de la bateria a 24VDC. soportc, .-ais'l'agg;j de

vibracién y tanque de combustible integrado con capacidad de 4] galones, 4‘4‘&; W
e
Cecrtificaciones: i L
Nuestro equipo cumple con las siguientes certificaciones y normas internacionaley de calidad 7
OHSAS18001, ISO 14001, ISO 9001. 3 ;“'
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Notas:

e Tiempo de entrega: Inmediata.
e Garantia: 2 afios 0 2,000 horas en piezas y scrvicios, lo que ocurra primero.
e Centro autorizado de servicios EQUIMAX S.A.

Servicio incluidos:

e Asesoria técnica para la seleccién e instalacion.
e Trasporte incluido a pie de camién.
e Ascsoria lécnica para la puesta cn marcha dcl cquipo.

Agradecemos la oportunidad que nos brindan de ofrecerle nuestros productos y Serviclos.

Atentamente,

Juan Pablo Javier Rodriguez
Gerente de Ventas Generacion
(809) 561 2222 }:xt 3677 s
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4B3.9-G2

Aspiration and Cooling

No. of Cylinders and Build

Bor_e and Stroke

. Fuel Tank Capacity

U7

Natural
4- Inline

102x120

Electronic

180

i Coolant Capacity

Air Intake — Engine

i

Insulation System

Alternator Cooling

' Self Excited

Direct drive centrifugal

| Telephone Influence

<50 per N

blower fan

2.43
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Control supervision and protection panel is mounted on the genset base frame.

The control panel is equipped as follows:

1.

v

Aute Mains Fallure Control Panel
Panel equipments:
Control with AMF module

v Static battery charger

v

Emergency stop push button

a) Generating set control module DSE6120 features:
v The module is used to monitor main supply and

v
4

«

starts and stops of a standby generating set

Micro-processor based design

Automatic control of main and generator contactors

Monitors engine performance and AC power output LED

alarm indication

Front panel configuration of timers and alarm trip points

4 configurable analogue/digital inputs, 8 configurable digital inputs
6 configurable DC outputs

Easy push button control

STOP/RESET - MANUAL - AUTO - TEST — START

t} Metering via LCD display:

v
v
v
v
v
v
v
v

Generator Volts (L-L / L-N) Generator kVA
Engine oil pressure (PSI-Bar) Generator kW
Generator Ampere (L1,L2,L.3) Generator Cos (0)
Engine temperature (* C& F)

Generator Frequency (Hz)

Plant battery volts

Engine hours run

Mains Volts (Ph-Ph/Ph-N)

Digsel Engine Panel
v Oil heater v Charge ammeter
Adternaior v Transfer Switch 3Pale

v Anti-condensation Heater

v Transfer Switch 4 Pole

3/4 Pole Output Circuit Breaker
v Earth Fault ,single set

o} Alarms:
< Over and Under Speed

v Low and High Battery Volt.

v' Start and Stop Failure

v Charge fail

v Over Current

v Under / Over Generator Voltage
v Low Qil Pressure

v Emergency stop

v High engine temperature

d} LED indications

v Mains available

v' Generator available

v Mains on load

v Generator on load

5. Power Outlet Terminal Board Mounisd
on the Gen-set Base Frame

Accessories

v Bulk fuel tank

v Automatic filling system

v Fuel-water separator filter

v Low fuel level alarm

v Residential silencer

v Enclosure ar sound proof canopy
v Trailer

v Manual oil drain pump

v Tool kit for maintenance
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DIMENSIONS (LxWxH)

mm

' DRY WEIGHT

D ATTENUATED

: DIMENSIONS (LxWxH)

: DRY WEIGHT

1

- All canopy parts are designed with modular principles
v Without welding assembly

v Doors on each side

v All metal canopy parts are painted by electrostatic
polyester powder paint

kg |

AN N

Alkce s Bawviar flannsating

2015x950x14 11

2282x1008x1532

B

Exhaust silencer is protected against environment influences
Thermally insulated engine exhaust system

Emergency stop push button is installed outside of the canopy
Easy lifting and moving

Easy maintenance and operation






ECSUIMAX

4 de mayo dcl 2023

Seriores:
COMITE DE COMPRAS Y CONTRATACIONES
JUNTA CENTRAL ELECTORAL

Santo Domingo, Distrito Nacional, Rep. Dom.

Atendiendo a su solicitud de licitacion, presentamos nuestra propuesta para la adquisicion dc doce
(12) plantas eléctricas sin cabina con capacidad de 43KW monofasica.

Descripcién General
Planta Eléctrica marca AKSA, modelo APD75MC-6, con capacidad de 43Kw (43 KVA) para
servicio de emergencia y 39.51 KW (39.51 KVA) para uso primario a 220/1 10V, monolasico, 60 Hz

@ 1,800 RPM.

Motor:
Cummins, Modelo 4BTA3, 9G2, 4 ciclos, 4 cilindros en Linea, Diesel, turbo cargado, enftriado por

agua con radiador tropicalizado disenado para temperatura ambiente de 40°C.

Generador:

Stamford, modelo UCI224E con aislamiento clase H, sin escobillas, cojinete sellado de bolas,
acoplamicnto de disco flexible, sistema de excitacion, gobernador de velocidad electronico, y con
calentadores de espacio en los devanados.

Panel de Control.

DS6020 es un panel de control digital automatico que permite realizar las funciones
encendido v apagado (manual, automatico y prucba) para lecturas de los principales paramctros
mecénicos y eléctricos de funcionamiento del grupo electrogeno tales como: voltaje, amperaje,
rpm, frecuencia, presion y temperatura de aceite, temperatura del refrigerante y odometro.

Sistema de Proteccion y Alarmas:
Alta temperatura de refrigerante, bajo nivel de refrigerante, baja presién de aceite lubricante, sobre
velocidad de motor, [alla en sistema de arranque, alta y baja corriente del generador, allo y bajo

voltaje de la bateria.

Aditamentos Generales:

Interruptor principal de linea (Breaker 225A), silenciador grado industrial, con acoplamiento
flexible, bateria con sus cables, mantenedor de carga de la bateria a 24VDC, soporte, aislador de
vibracién y tanque de combustible ntegrado con capacidad de 41 galones.

Certificaciones: § L\*; %

Nuestro equipo cumple con las siguientes certificaciones y normas internacionales de calidad 8
OHSAS18001, ISO 14001, ISO 9001.
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Notas:

e Ticmpo de entrega: [nmediata.
e Garantia: 2 afios o 2.000 horas en piezas y servicios, lo que ocurra primero.
e Centro autorizado de servicios EQUIMAX S.A.

Servicio incluidos:

e Asesoria técnica para la seleccion e instalacion.
e Trasporte incluido a pie de camion.
e Asesoria técnica para la puesta en marcha del equipo.

Agradecemos la oportunidad que nos brindan de ofrecerle nucstros productos y servicios.

Atcntamente,

Juan Pablo Javier Rodrigucz
Gerenle de Ventas Gencracion
(809) 561-2222 Ext. 3677
jujaviereiequimax.com.do
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| CUMMINS #

' Model

Aspiration and Cooling

4BTA3.9G2

' No. of Cylinders and Build 4 - Inline ‘
' Bore and Stroke | mmxmm 102x120 |
Governor Electronic
Fuel Tank Capacity Litre 180
X == .._T - A | .i
* Coolant Capacity Litre I 19.9 |
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Control supervision and protection panel is

The control panel is equipped as follows:

1. Auto Mains Fallure Control Panel

Panel equipments:
v’ Control with AMF module
v/ Static battery charger
v Emergency stop push button

a) Generating set control moduie DSE6120 features:

v The module is used to monitor main supply and
starts and stops of a standby generating set

Micro-processor based design

AN

alarm indication

6 configurable DC outputs
Easy push button control

AR NN

Automatic control of main and generator contactors
Monitors engine performance and AC power output LED

Front panel configuration of timers and alarm trip points
4 configurable analogue/digital inputs, 8 configurable digital inputs

STOP/RESET - MANUAL - AUTO - TEST — START

b} Metering via LCD display:

Generator Volts (L-L / L-N)
Engine oil pressure (PSI-Bar)
Generator Ampere (L1,L2,L.3)
Engine temperature (* C&" F)
Generator Frequency (Hz)
Plant battery volts

Engine hours run

Mains Volts (Ph-Ph/Ph-N)

R N SR NRN

Diese! Engine
v Qil heater
ARernator
3/4 Pole Output Circuit Breaker
v Anti-condensation Heater

Generator kVA
Generator kW
Generator Cos (0)

Panel

v Charge ammeter

v Transfer Switch 3Pale
v Transfer Switch 4 Pole
v Earth Fault ,single set

mounted on the genset base frame.

c) Alarms:

Over and Under Speed
Low and High Battery Volt.
Start and Stop Failure
Charge fail

Over Current

Under / Over Generator Voltage
Low Oil Pressure
Emergency stop

High engine temperature
d) LED ingications

v Mains available

v Generator available

v Mains on load

v Generator on load

LN N N N SR N

2 Powsr Outiet Terminal Board Mounted

on the Gen-sat Bass Frame

Avrcessories

v Bulk fuel tank

v Automatic filling system
v Fuel-water separéior filter
v Low fuel level alarmm

v Residential silengef

v Enclosure or sound proof canopy
% R.D.

v Trailer .
¥ Manual oil drain pump -
¥ Tool kit for maintenance
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. All canopy parts are designed with modular principles . Exhaust silencer is protected against environment infiugnces

v Without welding assembly

v Doars on each side

v All metal canopy parts are painted by glectrostatic
polyester powder paint

v Thermally insulated engine exhaust system

v Emergency stop push button is instalied outside of the canopy
v Easy liting and moving

v Easy maintenance and operation

Akaa Power Generation







EQVUIMAX

4 de mayo del 2023

Sefiores:
COMITE DE COMPRAS Y CONTRATACIONES

JUNTA CENTRAL ELECTORAL
Santo Domingo, Distrito Nacional, Rep. Dom.

Atendiendo a su solicitud de licitacion, presentamos nuestra propuesta para la adquisicion de cinco
(5) plantas eléctricas sin cabina con capacidad de 60KW trifasica.

Descripcion General
Planta Eléctrica marca AKSA, modelo APD75C-6, con capacidad de 60Kw (75 KVA) para
servicio de emergencia y 54 KW (68 KVA) para uso primario a 120/240V, trifasica, 60 Hz @

1,800 RPM.

Motor:
Cummins, Modelo 4BTA3, 9G2, 4 ciclos, 4 cilindros en Linea, Diesel, turbo cargado, enfriado por

agua con radiador tropicalizado disefiado para temperatura ambiente de 40°C.

Generador:
Stamford, modelo UCI224E con aislamiento clase H, sin escobillas, cojinete sellado de bolas,
acoplamiento de disco flexible, sistema de excitacion, gobernador de velocidad electronico, y con

calentadores de espacio en los devanados.

Panel de Control.
DS6020 es un panel de control digital automatico que permite realizar las funciones

encendido y apagado (manual, automatico y prueba) para lecturas de los principales parametros
mecanicos y eléctricos de funcionamiento del grupo electrogeno tales como: voltaje, amperaje,
rpm, frecuencia, presion y temperatura de aceite, temperatura del refrigerante y odometro.

Sistema de Proteccion y Alarmas:
Alta temperatura de refrigerante, bajo nivel de refrigerante, baja presion de aceite lubricante, sobre

velocidad de motor, falla en sistema de arranque. alta y baja corriente del generador, alto y bajo
voltaje de la bateria.

Aditamentos Generales:
Interruptor principal de linea (Breaker 225A), silenciador grado industrial, con acoplamiento
flexible, bateria con sus cables, mantenedor de carga de la bateria a 24VDC, soporte, aislador de
vibracién y tanque de combustible integrado con capacidad de 41 galones.

%

Certificaciones: # R
Nuestro equipo cumple con las siguientes certificaciones y normas internaciongles. de calidad \:‘--{
OHSAS18001, 1SO 14001, 1SO S001. 1 ; :
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Notas:

e Tiempo de entrega: Inmediata.
e Garantia: 2 afios o 2.000 horas en piezas y servicios, lo que ocurra primero.
e Centro autorizado de servicios EQUIMAX S.A.

Servicio incluidos:

e Asesoria técnica para la seleccion e instalacion.
e Trasporte incluido a pie de camion.
e Asesoria técnica para la puesta en marcha del equipo.

Agradecemos la oportunidad que nos brindan de ofrecerle nuestros productos y servicios.

Atentamente,

Juan Pablo Javier Rodriguez e
Gerente de Ventas Generacion A,

(809) 561-2222 Ext. 3677 ST o
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CUMMINS

4BTA3.9G2

. Aspiration and Cooling I Turbocharged & Aftercooled |
e — . - - J —— = —— = T ST - - ‘
No. of Cylinders and Build i 4 - Inline

T e P R e TP :ir [ 8 e I W g sl M e T N g

! Bore and Stroke mmxmm | 102x120 [

= e ! |

11 | |

| Governor Electronic [

|

180

| Fuel Tank Capacity

: Coolant Capacity Litre 19.9 |
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Control supervision and protection panel is mounted on the genset base frame.

The control panel is equipped as follows:

s

v

Aute Mains Failure Control Panel
Panel equipmenis:
Control with AMF module

v Static battery charger

v

Emergency stop push button

a) Generating set control module DEEG120 features:
v The module is used to monitor main supply and

v

<

v

ASRNENEN

starts and stops of a standby generating set

Micro-processor based design

Automatic control of main and generator contactors

Monitors engine performance and AC power output LED

alarm indication

Front panel configuration of timers and alarm trip points

4 configurable analogue/digital inputs, 8 configurable digital inputs
6 configurable DC outputs

Easy push button control

STOP/RESET - MANUAL - AUTO - TEST — START

b} Metering via LCD dispiay:

AN N N N

Generator kVA
Generator kW
Generator Cos (o)

Generator Volts (L-L / L-N)
Engine oil pressure (PSI-Bar)
Generator Ampere (L1,L2,L3)
Engine temperature (° C&° F)
Generator Frequency (Hz)
Plant battery volts

Engine hours run

Mains Volts (Ph-Ph/Ph-N)

Dissel Engine Panel
¥ Qil heater v Charge ammeter

Alternator

v Anti-condensation Heater

3/4 Pole Output Circuit Breaker

v Transfer Switch 3Pole
v Transfer Switch 4 Pale
v Earth Fault ;single set

c} Alarms:

Over and Under Speed
Low and High Battery Volt.
Start and Stop Failure
Charge fail

Over Current

Under / Over Generator Voltage
Low OQil Pressure
Emergency stop

High engine temperature
d) LED indications

v Mains available

v Generator available

v Mains on load

v Generator on load

AN N N N N SR

2. Power Quilst Terminal Board Mounted

on the Gen-set Base Frame

Accessories

v Bulk fuel tank

v Automatic filling system

v Fuel-water separator filter
v Low fuel level alarm

v Residential silencer

v Enclosure or sound proof canopy
¥ Trailer

v Manual oil drain pump

¥ Tool kit for maintenance
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- All canopy parts are designed with madular principles v Exhaust silencer is protected against environment influences
v Without welding assembly v Thermally insulated engine exhaust system
v Doors on each side v Emergency stop push button is installed outside of the canopy
v All metal canopy parts are painted by electrostatic v" Easy lifting and moving

palyester powder paint v Easy maintenance and operation
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EQVUIMAX

4 de mayo del 2023

Senores:

COMITE DE COMPRAS Y CONTRATACIONES
JUNTA CENTRAL ELECTORAL

Santo Domingo, Distrito Nacional, Rep. Dom.

Atendiendo a su solicitud de cotizacion, presentamos nuestra propuesta para la adquisicion de una (1)
Planta Eléctrica sin cabina de 100 KW.

Descripcion General

Planta Eléctrica marca AKSA. modelo APD125C-6, con capacidad de 100 Kw (125 KVA) para
servicio de emergencia y 88 KW (110 KV A) para uso primario a 120/208V, trifasico, 60 Hz @ 1,800
RPM.

Motor:
Cummins, Modelo 6BT5.9G2. 4 ciclos, 6 cilindros en Linea, Diesel, turbo cargado, enfriado por agua
con radiador tropicalizado disefiad o para temperatura ambicnte de 40°C.

Generador:

Stamford, modelo UCI274C con aislamiento clase H, sin escobillas, cojinete sellado de bolas,
acoplamiento de disco flexible, sistema de excitacion, gobernador de velocidad clectronico, y con
calentadores de espacio en los devanados.

Panel de Control.

DS6020 es un panel de control digital automatico que permite realizar las funcioncs encendido
y apagado (manual, automatico y prueba) para lecturas de los principales parametros mecanicos y
cléctricos de funcionamiento del grupo electrogeno tales como: voltaje, amperaje, rpm, {recuencia,
presion y temperatura de aceite, temperatura del refrigerante y odometro.

Sistema de Proteccién y Alarmas:

Alta temperatura de refrigerante, bajo nivel de refrigerante, b:
velocidad de motor. falla en sistema de arranque, alta y baja coff
dc la bateria.

jon,de aceite lubricante, sobre
fenerador, alto y bajo voltaje
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Aditamentos Generales: A 2
Interruptor principal dc linca (Breaker 350A), silenciador grado industrial, con acoplamiento

. . , - < ..
flexible, bateria con sus cables, mantenedor de carga de la bateria a 24VDC, soporte. wislador de
vibracién y tanque de combustible integrado con capacidad de 52 galones. -

P B

Certificaciones: e 'Ly
Nuestro equipo cumple con las siguientes certificaciones y normas intemacioi‘l_'ctlf:gﬁglg‘gal-id'ad

OHSASI8001, I1SO 14001, ISO 9001.
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Notas:

e Tiempo de entrega: Inmediata.
e Garantia: 2 afios 0 2,000 horas en piezas y servicios, lo que ocurra primero.
e Centro autorizado de servicios EQUIMAX S.A.

Servicio incluidos:

e Ascsoria técnica para la seleccion c instalacion.
e Trasporte incluido a pie de camion.
e Ascsoria técnica para la puesta en marcha dcl equipo.

Agradecemos la oportunidad que nos brindan de ofrecerle nuestros productos y SErviclos.

Atentamente,

Juan Pablo Javier Rodriguez
Gerente de Ventas Generacion
(809) 561-2222 Ext. 3677

{uja vier@equimax.com.do
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125KVA /100 kKW ~
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Model

6BT5.9G2

Aspiration and Cooling

" Na. of Cylinders and Build

Bare and Stroke

Governor

Fuel Tank Capacity

6- Inline

102x120
Electronic

180

Coolant Capacity

tling Alr 1 2ANS0F

. Air Intake — Engine

Stator

7 (BT o Tl
" Insulation System
Pl 4
Exciter Type ' Self Excited
Alternator Cooling ~ Direct drive centrifugal blower fan
Telephone Influence Factor (TIF) . <50 per NEMA MG1-22.43
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Control supervision and protection panel is mounted on the genset base frame.

The control panel is equipped as follows:

1. Auto Mains Failure Control Panel
Panel equipments:

v Control with AMF module

v Static battery charger

v Emergency stop push button

4) Generating set control module DSE8120 features:
v The module is used to monitor main supply and

starts and stops of a standby generating set

Micro-processor based design

Automatic control of main and generator contactors

Monitors engine performance and AC power output LED

alarm indication

Front panel configuration of timers and alarm trip points

4 configurable analogue/digital inputs. 8 configurable digital inputs
6 configurable DC outputs

Easy push button control

STOP/RESET - MANUAL - AUTO - TEST — START

k) Metering via LCD display:
v Generator Volts (L-L / L-N)

v Engine oil pressure (PSI-Bar)

¥ Generator Ampere (L1,L2,L3)

v Engine temperature (* C&" F)
v
v
v
v

ANEANERN

AN NI

Generator kVA
Generator kW
Generator Cos (0)

Generator Frequency (Hz)
Plant battery volis
Engine hours run
Mains Volts (Ph-Ph/Ph-N)

fHesel Engine Panel

¥ Oil heater v Charge ammeter

Alternator v Transfer Switch 3Pole
3/4 Pole Output Circuit Breaker v Transfer Switch 4 Pole

v Anti-condensation Heater v Earth Fault single set

c} Alarms:

Over and Under Speed

Low and High Batlery Volt.

Start and Stop Failure

Charge fall

Over Current

Under / Over Generator Voltage j
Low Oil Pressure
Emergency stop

High engine temperature
d) LED indications

v Mains available

v Generator available

v Mains on load

v Generator on load

AN N U N N N N

3. Power CQutlet Terminal Board Mounied
an the Gen-set Base Frame

Accessories

v Bulk fuél tank

v Automalic filling systerfi*
v Fuel-water separatorfiller
v Low fuel level alarm

v Residential silencer

v Enclosure or sound proof canopy
v Trailer

v Manual oil drain pump

¥ Tool kit for maintenance

o
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~ All canopy parts are designed with modular principles . Exhaust silencer is protected against environment influences”
v Without welding assembly v Thermally insulated engine exhaust system
v Doors on each side v Emergency stop push button is installed outside of the canopy
v All metal canopy parts are painted by electrostatic v Easy lifting and moving
polyester powder paint v Easy maintenance and operation
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AKSa™

371 Exchange Street West Monroe, LA 71292
Phone: (318) 855-8377 Fax. (318) 855-8381
Website: www.aksausd.com

Abril 25, 2023
No. Expediente: JCE-CCC-LPN-2023-0004

Estimados:
JUNTA CENTRAL ELECTORAL

Por este medio nos permitimos presentarnos somos, AKSA POWER GENERATION USA & LATAM,
una empresa que tiene su centro de actividad principal en, 371 Exchange Street, West Monroe,
71292 LA, USA. Somos fabricantes de Plantas Eléctricas de equipos originales OEM'’S y certificamos
que la compaiia EQUIMAX. S.A. son nuestros distribuidores exclusivos para la Republica de
Dominicana desde 2008, y cuentan con nuestro respaldo de suministros de equipos, servicios,
repuestos y garantias de las plantas ofertadas. Nosotros contamos con la experiencia de envios de
equipos a este pais por alrededor de 15 afos.

Mantenemos la fabricacion bajo un sistema de gestidn de calidad que ha sido evaluado y
certificado segun los requisitos tales como SO, 1SO90001, 1S014001, UL2200, CE, CE Noise

Emission, EMC, SONCAP.

De antemano agradecemos las oportunidades y en caso de necesitar alguna informacion
adicional, estaremos para servirles.

Gokhon GUNGORMUS
Gerente de Region
Aksa LATAM ' ' ' -

371 Exchonge St., West Monroe, f.;fi 71292 o
Phone: {318) 855-8377 Fox: (318) 855-8381 =

-

371ExchangeSt., WestMonroe,LA71292
Phone." (318) 855-8377 Fax: (318) 855-8381 12320 NW 11a Ave, Miami FL 33178

www.aksausa.com Phone: (305) 592-0103
WAL OKSTIBTCI,LOM

AksagPowerGeneration-PowerYourFuture
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371 Exchange Street West Monroe, LA71292
Phone: (318) 855-8377 Fax. (318) 855-8381
Website: www.aksausa.com

Abril 25, 2023
No. Expediente: JCE-CCC-LPN-2023-0004

Estimados:
JUNTA CENTRAL ELECTORAL

Por este medio certificamos que AKSA POWER GENERATION USA & LATAM, una empresa que tiene
su centro de actividad principal en, 371 Exchange Street, West Monroe, 71292 LA, USA. Somos
fabricantes de Plantas Eléctricas de equipos originales OEM’S nuevos, ho son reacondicionados
y/o remanufacturados y cuentan con el respaldo de la compaiia EQUIMAX. S.A. en el suministro
de equipos, servicios, repuestos y garantias de las plantas ofertadus.

Mantenemos la fabricacion bajo un sistema de gestion de calidad que ha sido evaluado y
certificado segun los requisitos tales como ISO, 1S090001, 15014001, UL2200, CE, CE Noise
Emission, EMC, SONCAP.

De antemano agradecemos las oportunidades y en caso de necesitar alguna informacion
adicional, estaremos para servirles.

Gokhan GUNGORMUS
Gerente de Region 4 N
Aksa LATAM : R I
o
s
e - &
371 Exchange 5t, West Monroe, LA 71292 i
Phone: {318) 855-8377 Fox: {318) 855-8381 . oy
o com 28 - ch ;
371Exchange St., WestMonroe, LA71292 :
Phone.' (318) 855-8377 Fax: (318) 855-8381 12320 NW 11a Ave, Miami FL 33178

www.aksausa.com Phone: (305) 592-0103

W aRSOIaiom. Cou;

Aksa PowerGeneration-PowerYour Future
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¢Por qué Equimax ?

Contamos con:

Plan de Mante

Personal técnico altamente calificado, ha sido entrenado por los fabricantes de

acuerdo a sus estandares.

Facilidades para la reparacion o mantenimiento de los equipos.
Equipos tecnoldgicos para dar un diagnéstico computarizado.
Banco de pruebas para plantas eléctricas.

Flota de 15 unidades vehiculares.

Gruas.

Inventario de mas de 100,000 piezas originales para los modelos de equipos que

comercializamos.
Servicio de Emergencia 24/7.

nimiento Preventivo.

R )
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Areas de Soporte - Taller de Servicios

Nuestros Servicios Postventa estan orientados a garantizar el maximo rendimiento de sus

equipos, la continuidad y productividad de su operacion.

Disponemos de tecnicos calificados entrenados de acuerdo a los estandares de los

fabricantes.

Ofrecemos contratos de servicio para mantenimientos preventivos y correctivos
personalizados ajustados de acuerdo a sus necesidades de cada operacion. Para los
clientes con contrato de mantenimiento brindamos asistencia 24 horas, 7 dias a la

semana.

..
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Areas de Soporte - Repuestos

El Departamento de Repuestos conforma el soporte fundamental de las distintas marcas
y lineas de equipos que representamaos manejando toda la logistica que requiere la

prevision, disponibilidad y entrega a tiempo de repuestos originales.

Contamos con un inventario de mas de 100,000 piezas originales para los modelos de

equipos que comercializamos.

Para situaciones donde la pieza solicitada no esté disponible, se puede gestionar de
manera inmediata con nuestro servicio Express, agilizando la recepcion de la misma en

72 horas aproximadamente (segun su procedencia).
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AKSA USA & LATAM

WARRANTY GUIDE

Ista guia ha sido preparada para proveer uni relerencia
para las politicas y procedimientos de AKSA USA &
LATAM (de aqui en adelante reficrase como "AKSA
USA") Pdlizas de garantia y procedimientos, pard un
periodo de garantia limitada que se indica en la parte de
abajo. Segan las politicas de la garantia de AKSA USA.
cada producto estd libre de defectos de material y mano de
obra y funcionard en condiciones normales de uso y
servicio desde el inicio valido realizado por personal de
servicio aprobado por AKSA USA.

Fsta politica garantia podrd ser aplicard solamente
cuando ¢l producte haya sido instalado. operado y s
haya aplicado un servicio acorde con los manuales de
instrueciones aplicables de AKSA USA. De acuerdo con
esta poliza de garantia. la responsabilidad de AKSA USA
estard limitada para reemplazo. reparacién o ajuste
apropiado del producto. a la opeion de AKSA USA.
Anomalias que ocurren por desgaste normal, o por daios.
mal uso, reparacién o servicio por personas no
autorizadas: Esta garantia limitada no aplicara.

AKSA USA no scra responsable de ninguna reclamacion
mayor en cantidad que el precio de compra del producto
en cuestion o cualquier reclamacion sin la aprobacion de
AKSA USA, y en ningan caso AKSA USA serd
responsable por ningin dafio especial, indirecto o danos
consccuenciales. Las leyes locales correspondientes a los
Jerechos de los consumidores pueden variar en cada pais.

PERIODO DE GARANTIA

[l periodo de garantia comienza a partir de la fe
envio des de las fabricas de Aksa.

Aplicacion en Stand-hy: 2 afios (24 meses) / 2000
horas Cualquier evento que ocurra primero.

Aplicacién en Primer: 1 afio (12 meses) / 3000 horas
Cualquier evento que ocurra primero.

Aplicacion Extendido en Stand-by: Saios (60 meses)
/2000 horas. Cualquier evento que ocurra primero. La
garantia  extendida es aplicable solamente para las
aplicaciones stand-by con la autorizacion del fabricante,

Accesorios (para la deseripeion de accesorios y articulos
que son exeluidos de esta garantia. revise en la siguiente
parte de este documento): piczas y manu de obra por un
(1) afo a pactir de la fecha de embarque.

CONDICION DE GARANTIA

El reporte de arranque y checklist debe ser completada y
coviada a AKSA USA dentro de los primeros 45 dias de
la fecha de instalacién y fecha de arranque. El reclamo
de garantia no podra ser aceptado por el labricarile a
menos que usted tenga el documento confirmado de
recibido.

La garantia de Aksa USA no podré ser vélida a mnenos
que:

(1) Mantenga todos los archivos del mantenimiento con
el usuario final y lo tenga disponible una vez (ue sca
requerido por AKSA USA, y (2) la instalacion sc
encuenira  realizada con las  guias, estandares y
recomendaciones (como esté establecido en la guia de

instalacion del producto), Respectos a los codigos localces,
estindares y estatales. y (3) ¢l generador. debe de estar de
acuerdo de las instrucciones, y operaciones de rutina,

La Garantia Extendida en Stand-by solo es vélido Si:

El generador esta bajo contrato de mantenimiento oficial a
través de un distribuidor autorizado de AKSA USA &
LATAM.

Los siguientes puntos no logran que el periodo de garantia s¢
extienda:

b g Si el gencrador no estd en uso
r Durante ¢l periodo de la garantia y/o recambio

Ll servicio de garantia sOlo puede ser realizado por los
proveedores de servicio aprobados por AKSA USA. El servicio
(s) proporcionado por cualquier persona (s) ajena no autorizada
anulard esta garantia.

CASOS QUE EVITAN EL CUMPLIMIENTO
DE GARANTIA:

1. Cualguier tipo de modificacion no autorizada (como
incrementar la potencia o el rendimiento) o ¢l uso incorrecio,
los dafios causados por reparaciones defectuosas ¢ incluso la
operacion después del descubrimiento de piczas delectuosas
o desgastadas anularin este Gorantia

Danos al equipo provocados por desastres naturales.

Por daiios o situaciones que vayan mas alld de la fabricacion

o mano de obra del producto

Daiios o defectos causados por desgasie normal. mal uso o

accidente

Falla debido a una aplicacion incorrecta y/o medidas

incorrectas

Falla de operacion del generador coma velocidades, carga o

condiciones que contraste con las especificaciones con ¢l

generador.

7. Quejas de rendimiento en las que no se encontrado.

8. Cualquicr costo asociado al recemplazado de componentes
que no hayan sido encontrado defectuoso.

9. Cualquicr costo en el gue se haya incurrido en cl desarrollo
de ung investigacion de una queja, a menos de que maleriales
Aksa 0 mano de obra estén defectuosos y estos hayan sido la
causa directa del problema.

(0. Cualquier gasto relacionado con la investigacion de quejas
de rendimicnto en los que no haya sido encontrado algin
defecto.

11, Que la instalacion o la operacidn que se encuentre fucra de
las guias de instalacion o manual de propictario

12. Cualquier ajuste realizado  durante el ~arpangue o a
ingpeecion del arranque i et

13, Cualquier error de instalacion o d'dﬁ(1‘-Qc-b9?\:;11{:qt‘;i'|'}hf(]!\l;lF‘:_]Illc
el embargue o ;

4. Costos  adicionales  asociadop  unas  instalaciopes

inuccesibles. incluvendo. pera sin Timitarse a la rc:\1oci67§f}i
reinstalacion del generador.

15. Cualquier tarify especial requerida para fener aceesq al
equipo de Aksa incluido, pero no limita al cuulq_f‘r‘téi"
enteramiento o requerimiento de seguridad para terier ¢l
acceso ' LT

16. Dafios causados por fauna nociva

|3

|7. Partes que no son aprobadas por Aksa como remplazo podran
anular esta garantia.
18. Fallas y dafios consecuenciales de usar una parte que ho estd
aproda con conseatimiento por escrito por Aksa o4
ueiicd







20.

21.

24,
25.
26.
27.

28.
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32.
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Los costos de mantenimiento normales, incluyendo,
pero no limitando a los ajustes, {lojo, fugas. reaprietes
y alinaciones realizadas durante el arranque o en
cualquier momento.

Cualquier falla causada por fluidos contaminados y
fluidos del motor

Servicios y mantenimiento, tales como limpieza del
generador. reemplazo de consumibles. lubricacion, Etc.
Atticulos consumibles, tales como aceite. grasa, correa
del ventilador, jumtas, fusibles, o guarnicion del
embrague. todos los filtros, cables, bulbos, inyectores,
baterias. enchufes y otras piezas similares.

Baterias de cualquier tipo. La garantia que sea aplica es
la que da el fabricante de la bateria. Cualquier deberd
ser directamente al fabricante de la bateria.
Operaciones de transporte anormales

Costos de cargas o descargas

Pérdidas o dafios causado por el transportista
Cualquier tipo de dafios ocurridos durante el embarque
¢l cliente debe de reclamar a la compaiifa embarcadora.
Debido al envio, el fabricante no es responsable de las
conexiones flojas. Todas las conexiones deben
revisarse en ¢l momento del arranque.

Horas extras, vacaciomes, o tasas de trabajo de
emergencia

Mas de un viaje para realizar el trabajo en el sitio por la
causa por un servicio no se almacend con piczas y
cquipos de servicio "normales” segin lo definido por
Aksa.

Gastos de alojamiento de la persona (s) que realiza el
servicio, a menos que se apruche por fabrica.
Cualquier tipo de reparacion que puede ser determine
como excesivo. dos o mis personas que realizan un
trabajo de una persona.

Cargzos pur exceso de kilometraje. Cualquier proveedor
de servicio aprobado puede realizar el servicio de
garantia en cualquier lugar, pero solo se pagard por los
gastos de kilometraje del centro de servicio mas
cercano y limitado 400 km de viaje redondo.
Reparaciones necesarias  como resultado de una
manipulacion, almacenamiento o proteccion

Fallo debido a la tergiversacion. conversion de
bicombustible o aplicacion indebida del equipo, tal
como uso fuera de los pardmetros de disefio originales,
tal como se indica en la placa de identificacion del
2quUipo

Recintos gue se estan oxidando debido a una instalacion
incorrecta. ubicacién en un ambiente dspero o de agua
salada o rayado donde la integridad de la pintura
aplicada es comprometida

Corrosién de los metales en presencia de altos niveles
de humedad/ ambiente salino.

El motor Diesel "apilado mojado™ ocurre debido al
Diesel ligeramente cargado Motores.

Las unidades compradas para aplicaciones de stand-by
que comnienzan a hacer usadas para aplicacion Prime.
Equipo de alquiler usado durante el tiempo de garantia
incluido, pero no esta limitados para generadores tales
como gria o pluma, bancos de carga y equipos de
prueba especiales por los requerimientos senalados.

41. Teléfono, fax, celular, satélite, internet, o cualquier otra
comunicacion gastos.

* Qi hay preguntas sobre la cobertura bajo esta garantia, es
recomendable ponerse en contacto con la fabrica antes de presentar
una reclamacion

COBERTURA DE GARANTIA

AKSA USA garantiza que el grupo electrogeno de AKSA esta
libre de defectos en materiales y componentes.

Fallas que se encuentra fuera del criterio pueden ser considerado
como fallas garantizadles:

|. Tsas fallas deben ocurrir dentro del perfodo de garantia
publicado del generador.

2 Debe ser ¢l resultado de un material defectuoso cn los
materiales 0 mano de obra por el fabricante

3. No debe estar listada bajo la seccion " CASOS QUE EVITAN
EL CUMPLIMIENTO DE GARANTIA "

Los accesorios que se limitan a un (1) afio de piezas y mano de
obra a partir de la fecha de embarque incluyen, pero no se limitan
a

» Bateria Cargador

»  Agua Calentador

>  Cableado, conectores y recepticulos

>  Tuberias de gas flexible

3 Luces de la cubierta. calentador anti-condensador y
equipos asociados

» Accesorios para interruptores

>  Accesorios del sistema de sincronizacion

Tos componentes estan GARANTIZADO por AKSA USA
a través del fabricante respectivo de tales componentes

Los componentes del proveedor que estdn garantizados
directamente al usvario-comprador por el fabricante. incluyen,
pero no se limitan a los siguientes clementos:

* Motor (Perkins, Tveco, John Deere, Cummins. o Mitsubishi)
* Alternador (maraton, o Stamford)

Estos componentes estan cubiertos por la perspectiva de las
garantias de los fabricantes.

En caso de garantia extendida aplicada, los tres afios restanles
estaran cubiertos por la garantfa de AKSA USA para esos
componentes.

* Durante los dos primeros afios, los fallos de estos
componentes se dirigirin al fabricante representativo
reclamaciones de servicio local. Prucba de compra puede
ser requerido para garantia.

El propictario/usuario final y distribuidor puede ponerse en
contacto con AKSA USA con respecto a cualquier
componente ubicado en la seccién "componente del
proveedor", sin embargo, todas las recla nméi_anc:s'_r.ld;,cg‘ ser

enviadas a su respectivo fabricante. /7 .?’ i,
#% |,as garantias expresas o implicitas no sgs.ém Vilida. 'k!;
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